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THE CONFEDERATED TRIBES LANGUAGE LESSON
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Hoatata'a
G?‘GSSIIOPPQ?'

Isxti Ik'ashkash kwadau ak'ashkash.
This is a boy and a girl.
) X Moolzebe

lawashmiik o~
Bumble Bee ®

Anebe
Black Ant

waxalxali
Spider

Hetsotso'o
Dragonﬂy

Idemtt'uximax Ears e ldelkdvamima-
\ ~ ye Eybrows
= sl
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o i Ixaukat
amtt'u~i Lady Bug
Ear \
/, IdmintYat¥ayuksh
Tcagdic W WL
Cagaic €n “ ”
i, " ___Qiqayaq Wakshen TUTSE TUTSE SOAD
Middle finger EENSY WEENSY SPIDER
——Aikwimadix Wakshen Tutse Tutse soada
_ 2nd or 4th finger paahoodukwi poya
( =
d Aqi’uqt Waksl powmadu tuponga kemma
Thumb Yise soada kwaya’a pahoo’ooka
Soo taba tsepooese, yise powmadu pasa yise soo tutse tutse
Wakshen soada
Finger paahoodukwi poya.

The Treaty of 1855

' ': - SNEEDERATED TRIBES G
Paiute ‘

ﬂ’.ﬁ_.

Numu Natunehanena
Treaties

Onosoo natunehanena.
Treaties were made long ago.

Te tubewa punowse nakea.

Our land was returned to us. a e
Sahaptin

Mow dyise tamme mesoo tuhowi’e. Ly

Now we have rights to hunt.

Putmt ku Paxat’maat Paxaaptit ku Emxanganxuda

¥iSs MEsao kwiini 6. Paxat Anwichtpama X&twanat

And the right to fish. - S :

5 Pa’aniixwat Tamanwit Fish
Moomoatupu natunddyooena mesoo nahane. Emxgw’alalma
What we learned from our Elders can be car- Treaty of 1855 9
ried on. Hunt

Nami kwiydamniin xatwanat dutnipama ku
Te numu natukana mesoo nahane. waq’lishwitpama. lichqwa

We can harvest our Indian foods.

—— . e o - L) O LA DA Cm i - 4 i .
i L - Ay YA 0w i e e T T e A R A L e e B 5 At T B B e D AR L 558 R P b WAy ot




